
See label on original container for complete 
directions for use and additional information.
See SDS for additional information 

Diluted Product: @ 1:10
WARNING: CAUSES SKIN 
AND SERIOUS EYE 
IRRITATION.
Avoid contact with eyes, 
skin and clothing. Wash 

after handling. May cause irritation to mouth, 
throat and stomach. Wear chemical-splash 
goggles and chemical-resistant gloves. IF 
SWALLOWED: Rinse mouth. Drink a cupful of 
milk or water. IF ON SKIN: Wash with plenty of 
soap and water. If skin irritation occurs: Get 
medical advice or attention. IF IN EYES: Rinse 
cautiously with water for several minutes. 
Remove contact lenses, if present and easy to 
do. Continue rinsing for at least 15 minutes. 

unused content as chemical waste. Dispose of 
in accordance with all federal, state and local 
applicable regulations.
THIS BOTTLE SHOULD NOT BE USED WITH 
ANY OTHER PRODUCT.
CONTENTS OF THIS CONTAINER 
PREPARED BY USER.
ALWAYS RINSE BOTTLE AND AIR DRY 
THOROUGHLY BEFORE REFILLING.
Emergency telephone number: 
1-800-851-7145 (U.S.)
FOR COMMERCIAL AND INDUSTRIAL USE 
ONLY.

Consulter l'étiquette sur le contenant d'origine pour des 
directives d'utilisation complètes et d'autres renseignements 
pertinents.
Voir SDS pour plus d'informations
Produit Dilué: @ 1:10

AVERTISSEMENT: CAUSE DES 
IRRITATIONS CUTANÉES ET DES 
IRRITATIONS OCULAIRES GRAVES.
Éviter tout contact avec les yeux, la peau 
et les vêtements. Laver rigoureusement les 

Peut causer des irritations dans la bouche, la gorge et l’estomac. 
Porter des lunettes anti-éclaboussures chimiques et des gants 
résistants aux produits chimiques. EN CAS D’INGESTION : 
Rincer la bouche. Boire une tasse de lait ou d'eau. EN CAS DE 
CONTACT AVEC LA PEAU: laver abondamment à l'eau et au 
savon. En cas d'irritation cutanée: consulter un médecin. EN CAS 
DE CONTACT AVEC LES YEUX : Rincer avec précaution à l'eau 
pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles cornéennes, s’il y 
a lieu, s'il y a lieu et si facilement réalisable. Continuer à rincer 
pendant au moins 15 minutes. Enlever les vêtements 
contaminés. Dispose of unused content as chemical waste. 
Éliminer conformément à tous les règlements fédéraux, 
provinciaux et municipaux applicables.
CETTE BOUTEILLE NE DEVRAIT PAS ÊTRE UTILISÉE AVEC 
TOUT AUTRE PRODUIT.
LE CONTENU DE LA BOUTEILLE A ÉTÉ PRÉPARÉ PAR 
L’UTILISATEUR.
TOUJOURS RINCER LA BOUTEILLE ET LA LAISSER SÉCHER À 
L’AIR COMPLÉTEMENT AVANT DE LA REMPLIR À NOUVEAU.
Numéro de téléphone d'appel d'urgence 1-800-851-7145 
(U.S.)
POUR UTILISATOIN COMMERCIALE ET INDUSTRIELLE 
SEULEMENT.

Vea la etiqueta en el recipiente original para las 
instrucciones completas de su uso y para obtener 
información adicional.
Ver SDS para más información  
Producto Diluido: @ 1:10

ADVERTENCIA: PROVOCA 
IRRITACIÓN CUTÁNEA Y 
IRRITACIÓN OCULAR GRAVE.
Evite el contacto del producto con 
los ojos, la piel y la ropa. Lave las 
zonas afectadas completamente 
después de manipular el producto. 

Puede causar irritación en la boca, la garganta y el 
estómago. Use lentes a prueba de salpicaduras químicas 
y guantes resistentes a productos químicos. EN CASO 
DE INGESTIÓN: Enjuague la boca. Bebe una taza de 
leche o agua. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: 
Lavar con cuidado y con jabón y agua abundantes. En 
caso de irritación cutánea: Consultar a un médico. EN 
CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuague los 
ojos cuidadosamente con agua durante varios minutos. 
Quite los lentes de contacto, si se usan y resulta fácil. 
Continúe enjuagando por lo menos durante al menos 15 
minutos. Quite la ropa contaminada. Eliminar el 
contenido como un residuo químico. Asegura la 
eliminación de acuerdo con todas las regulaciones 
federales, estatales y locales aplicables.
ESTA BOTELLA NO DEBE USARSE CON NINGÚN OTRO 
PRODUCTO.
EL CONTENIDO DE ESTE RECIPIENTE FUE 
PREPARADO PAR EL USUARIO.
SIEMPRE ENJUAGUE LA BOTELLA Y DÉJELA SECAR AL 
AIRE COMPLETAMENTE ANTES DE RELLENARLA.
Teléfono de emergencia 1-800-851-7145 (U.S.)
PARA USO COMERCIAL E INDUSTRIAL ÚNICAMENTE
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High performance foam cleaner, 
soft metal safe
Mousse nettoyante à haut rendement 
sans danger pour les métaux
Limpiador espumante de alto 
rendimiento, inofensivo para 
metales blandos

Use Solution of / 
Solution préparée de / 
Solución diluida de

FatsolveTM/MC

See label on original container for complete 
directions for use and additional information.
See SDS for additional information 
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